AMENDMENT FORM
Suggestion for amendment of Article: 34
By Ms/ M+ : Dr. Sylvia-Yvonne Kaufmann

Status: - Member -Alternate

Artikel 34

(1) Abweichend von Artikel 33 kann der Rat einstimmig entweder auf Empfehlung derEZB-oder
der Kommission und nach Anhérung der EZB ir-dem-Bemithen,—zu-etnem-it-dem-Ziel-derPreis-
stabiitat-Hn-Einklang-stehenden-Konsens—zu-gelangen; oder auf Empfehlung der Européischen
Zentralbank nach Anhérung des Européaischen Parlaments gemal3 den in Absatz 3 fur die Festle-
gung von Modalitéten vorgesehenen Verfahren férmliche Vereinbarungen Uber ein Wechselkurs-
system fur die ECU gegenuiber Drittlandswéhrungen treffen. Der Rat kann mit-guatifizierter-Mehr-
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auf Empfehlung der Kommission und nach Anhorung der Europaischen Zentralbank oder auf

Empfehlung der Europaischen Zentralbank die ECU-Leitkurse innerhalb des Wechselkurssys-
tems festlegen, andern oder aufgeben. Der Président des Rates unterrichtet das Européaische Parla-

ment von der Festlegung, Anderung oder Aufgabe der ECU-Leitkurse.

(2) Besteht gegentiber einer oder mehreren Drittlandswahrungen kein Wechselkurssystem nach
Absatz 1, so kann der Rat mit-qualifizierterMehrheit entweder auf Empfehlung der Kommission
und nach Anhdrung der Européischen Zentralbank oder auf Empfehlung der Européaischen Zentral-
bank allgemeine Orientierungen fur die Wechselkurspolitik gegeniiber diesen Wéhrungen aufstel-
len. Diese allgemeinen Orientierungen diurfen das vorrangige Ziel des Européischen Zentral bank-

systems, die Preisstabilitét zu gewahrleisten, nicht beeintrachtigen.

(3 Wenn von der Gemeinschaft Union mit einem oder mehreren Staaten oder internationalen
Organisationen Vereinbarungen im Zusammenhang mit Wahrungsfragen oder Devisenregel ungen
auszuhandeln sind, beschlief3t der Rat abweichend-ven-Artikel-33-mit-qualifizierterMehrheit auf
Empfehlung der Kommission und nach Anhérung der EZB die Modalitdten fir die Aushandlung
und den Abschluss solcher Vereinbarungen. Mit diesen Modalitdten wird gewéhrleistet, dass die
Gemenschaft Union einen einheitlichen Standpunkt vertritt. Die Kommission wird an den Ver-



handlungen in vollem Umfang beteiligt. Im tbrigen bleibt Artikel 33 unberthrt.

4)  Vorbehadtlich des Absatzes 1 befindet der Rat mit-qualifizierterMehrheitauf-\orschlag-der
Kommission-und nach Anhdrung der EZB Uber den Standpunkt der Gemeinschaft auf internationa-

ler Ebene zu Fragen, die von besonderer Bedeutung fur die Wirtschafts- und Wahrungsunion sind,
sowie Uber ihre Vertretung unter Einhaltung der in den Artikeln X [ex-Artikel 99] undY [ex-
Artikel 105] vorgesehenen Zustandigkeitsverteilung.

(5 DieMitgliedstaaten haben das Recht, unbeschadet der Zustandigkeiten und der Ubereinkiinfte
der Union im Bereich der Wirtschafts- und Wahrungsunion in internationalen Gremien Verhand-

lungen zu fulhren und internationale Ubereinkiinfte zu schliefen.

Explanation (if any) :

Absatz 1:
Vereinfachung.

Absatz 2:
Die Regelung zur Beschlussfassung des Rates mit qualifizierter Mehrheit ist bereits in Artikel 17
Absatz 3 des Prasidiumsentwurfs zu Teils | der Verfassung festgel egt.

Absatz 4:

Das Vorschlagsrecht der Kommission ergibt sich bereits aus Art. 18 Absatz 2 des Teils | der Ver-
fassung, und die Regelung zur Beschlussfassung im Rat ist bereitsin Artikel 17 Absatz 3 des Teils |
der Verfassung festgel egt



